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e T ER S RAEFER

Ur.1926, jeden z najwybitiejszych dramatopisarzy
angielskich.

Po studiach w Cambridge zajmowat sie m.in. kry-
tykq muzycznq. Prace literackq zapoczqtkowat Klasy-
cznq tragediq "The Salt Land". Jednakze dopiero sztuka
"Five Finger Exercise' /'Pigciopalcéwka"/ przyniosta
mu sukces sceniczny na londyriskim West Endzie /m.in.
nagroda za debiut 'Prix Annuel Dramatique'/.
W cztery lata po premierze tej sziuki Shaffer odniést
sukces dwiema jednoaktéwkami "The Private Ear'
/"Prywatne ucho'/ i "The Public Eye" /"Publiczne
oko"/. Kolejne sztuki Shaffera — "The Royal Hunt of the
Sun" /"Krélewskie fowy storica’/ i "Black Comedy"
/"Czama komedia"/ prapremiery swe mialy w
Narodowym Teatrze Angielskim, kierowanym przez
Laurence Oliviera.

W latach 70. Pefer Shaffer ugruntowat swgq
popularno$é jako dramaturg, a takze scenarzysta
filmowy. Swiatowy sukces odniosta premiera  szfuki
"Equus’ /1973/. Jeszcze wigkszym sukcesem byta
sztuka Shaffera "Amadeusz’ /1979/. Twdrczoéé
dramaturgiczna Pefera Shaffera to takze "Yonadab
/1986/, "lettice and lovage" /'lukrecja i lubczyk',
1987/, "The Gift of the Gorgon" /'Dar Gorgony",
1992/.

Wigkszos¢ dramatéw Shaffera znana jest polskiej
widowni. Szczegélnym jej zainteresowaniem cieszy sie
‘Czamna komedia". W kilkka lat po angielskiej
prapremierze fego utworu / 1965/ zostat on przedsto-
wiony na scenie Starego Teatru im.H.Modrzejewskiej w
Krakowie. Tlumaczem tekstu byt Kazimierz Piotrowski,
rezyserem spekiaklu Zygmunt Hibner, za§ w obsadzie
znaleZli sie wybitni aryici, jok Halina Kwiatkowska,
Anna Seniuk, Mirostawa Dubrawska, Jan Nowicki,
Marek Walczewski i inni. Krakowska premiera
"Czamej Komedii" miata miejsce 29 wrzeénia 1968
roku. W roku 1969 sztuka ta wystawiona zostata takze
w Teatrze Dramatycznym w Warszawie, w rezyserii
Piotra Piaskowskiego. W czerwcu 1994 warszawski
Teatr Powszechny im. Zygmunta Hilbnera inscenizowat
"Czarnq Komedie" w nowym #umaczeniuv Matgorzaty
Semil. Rezyserowat to przedstawienie Marek Sikora,
za$ w zespole aktorskim znaleZli sie m.in. Elzbieta
Kepiriska, Agnieszka Kotulanka, Wiadystaw Kowalski,
Kazimierz Kaczor, Piotr Machalica, Jerzy Zelnik.

Podejmujqc kolejng inscenizacje tego arcydzieta
gatunku farsy — Teatr "Bagatela” im.T. Zelerskiego Boya
w Krakowie pragnie przedstawié¢ swej publicznosci
wybitny utwér w oryginalnej interpretacji  rezysera
Henryka Baranowskiego, z niebagatelnym udziatem
scenograficznym  Piotra  Szmitkego. Obecno$é¢ tych
dwéch $wietnych artystéw gwarantuje, ze najnowsza
realizacia "Czamej Komedii' przyniesie zaréwno
$miech szczery, jak wzruszenie.




HENRYK BARANOW SKI

Ur.1943, absolwent Wydziatu Filozoficznego  Uniwersytetu
Warszawskiego oraz Wydziatu Rezyserii PWST w  Warszawie.
Rezyser, pedagog. W latach 1967-1980 inscenizowat na scenach
polskich wiele znaczqeych pozycji dramaturgii $wiatowe| /J.Genet,
H.lbsen, P.Handke, E.O'Neill, F.Katka/ i polskiej /W.Gombrowicz,
A. Fredro, A.Mickiewicz/, czesto we wiasnej adaptacji. Realizowat
scenicznie takze teksty wiasne. Rezyserowane przezen oryginalne
adaptacje tekstéw F.Kafki odniosty sukces na kilku znaczqgeych
festiwalach teatralnych /Torun, Florencja, Cividale/. Od 1981
przebywat ~ w  Berlinie  Zachodnim,  gdzie  zainicjowat
"Transformtheatre”, scene ktéra wkrotce zyskata europeiski rozgtos.

W latach 1981-1984 na scenie tej wystawit m.in. wiasne
adaptacie  T.Rézewicza, |.Geneta, JJoyce'a, FKafki. Wiraz
z 'Transformtheatre” uczestniczyt z wielkimi  sukcesami w  miedzy-
narodowych festiwalach w Berlinie, Freiburgu, Hamburgu, Oslo,
Bergen, Aarhus, Monachium, Moskwie, Krakowie, Toruniu, Stutt
garcie i in. "Transformtheatre” prezentowat tez realizacje sceniczne
H.Baranowskiego podczas tournees w Portugalii, Holandii i we
Wioszech.

Od roku 1985 H.Baranowski ponownie wspdtpracowat
z polskimi scenami teatralnymi /1985 — Teatr Studio w Warszawie,
1991 — Tealr Szwedzka w Warszawie, 1993 - Teatr Maly
w  Warszawie, 1995 - Teal Rozmaitoéici w Warszawie/ .
Rezyserowat takze w Berlinie, Omsku, Poznaniu, Cottbus, Chicago
i innych o$rodkach teatralnych. Jego prace teatralne w Chicago
nagrodzone zostaly najwyzszq nagrodq teatralng ‘Jefferson Award".
Dziatalno$¢ pedagogiczna H.Baranowskiego to m.in. prowa- dzenie
miedzynarodowego seminarium rezyserskiego przy "Transformtheatre”
w Berlinie /1981-1989/, wyklady w Akademii Filmu i Telewizji w
Monachium /1981-1986/, prowadzenie seminariow w zakresie
aktorstwa i rezyserii na Uniwersytetach w Giessen i Bergen
/1981-1989/. W roku 1988 H.Baranowski prowadzit zajecia w
Wiedniu, w latach 1989-1990 wyktadat - joko profesor na
Uniwersytecie w Giessen. Prowadzit takze seminaria w zakresie
aktorstwa i rezyserii w Oslo, Belinie i Chicago. Podobne zajecia
prowadzit w latach 1993-1995 w Bernie. Pracujgc w Berlinie nad
inscenizacjg "Pentesilei' H.Von Kleista nawigzat takze wspétprace z
Panstwowqg Wyzszq Szkotq Teatralng w Krakowie.

H.Baranowski wspotpracuje takze z filmem i telewizjq. Jako akfor
wystepowat m.in. w filmach Margarethe von Trotta i Krzysztofa

Kieslowskiego. Rezyserowat takze kilka wiasnych pozycji tele-

wizyjnych. Dziatalnos¢ artystyczna i pedagogiczna H.Baranowskiego
przyniosta artyicie wiele wyroznien, z ktérych szczegdlnie podkresli¢
trzeba nagrode Ministra Spraw Zagranicznych prof.K. Skubiszewskiego
za propagowanie sziuki polskiej za granicqg. Ostatnie realizacje
H.Baranowskiego zapowiadaty $cislejszy zwigzek artysty z Krako-
wem /udziat krakowskich aktoréw w inscenizacji "Peepshow"
G.Taboriego/. "Czama komedia" P.Shaffera w Teatrze "Bagatela”
im.T.Zelenskiego Boya jest pierwszq pracq tego artysty w catosci
realizowang w Krakowie.
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PITOTR SZMITKE

Ur.1955, absolwent Akademii Sztuk Pieknych w  Krakowie.
Malarz, rysownik, scenograf, dramaturg, teoretyk sztuki. Twérca
metaweryzmu. Po debiucie w 1981 /nagroda w konkursie ZPAP
"Postawy twércze "/ wyjechat do Francji, gdzie mieszkat i pracowat
do roku 1989. W roku 1981 debiutowat w Strasbourgu /laur w kon-
kursie malarskim "Art Aujourd'hui’/. W 1982 otrzymat nagrode za
instalacje video scenograficzng. Miat nastepnie liczne wystawy
indywidualne oraz brat udziat w wystawach zbiorowych na terenie
Francji, Wioch, Wielkiej Brytanii i USA. W 1984 otrzymat Grand Prix
du Bilans d'Art Contemporain w Paryzu. W 1987 przedstawiat insta-
lacje i performance w muzeum Chateau du Veaux le Penil, prowadzit
zajecia w Akademii Sztuk Pieknych w Strasbourgu, nastepnie zas
piastowat stanowisko dyreklora artystycznego Muzeum  Surrealizmu
w Melun pod Paryzem.

W roku 1985 zadebivtowat joko dramaturg /sztuka "Swinia"
wystawiona w teatrze "l'Experiment’ w Strasbourgu/. W 1986
stworzyt dwa spektakle muzyczne na festiwal muzyki wspétczesnej w
Wissembourgu. W rok pozniej byt autorem koncepcii scenicznej i sce-
nografii europejskiego prawykonania opery SJoplina "Treemonisha".
W roku 1988 wspdtpracowat z telewizjg francuskq /Antenne 2/ jako
scenograf, a takze rezyser /"Szelmostwa Skapena" Moliera/. Byt tez
autorem scenariuszy i stuchowisk radiowych dla radia France-Culture
/m.in."Pola", "Raj w ogniu"/. W roku 1988 zorganizowat w Paryzu
pierwszq konferencie metawerystyczng, na kidrej ogloszono manifest
metaweryzmu. W rok pdzniej animowat pierwszy Miedzynarodowy
Kongres Metawerystow w Lozannie.

Po powrocie do Polski /1989/ dziala przede wszystkim na
S\qsku, Organizuje wystawy parateatralne /Siemianowice, 1989/,
spektakle performance /Il Spotkania Teatru Wizji i Plastyki, 1991/,
a takze wydarzenia plastyczno — muzyczne. Pisze nowe sztuki
zrealizowane w wersji radiofonicznej przez Teatr Polskiego Radia
/m.in. "Ptaki Seniora Oliviera", "Beczka zawistnego losu"/. Powstajg
scenariusze /"20 cm ponad polem”, "Orzet i wqz'/ oraz pseudo-
drama pt."Impas cnoty — czyli siadanie Na Jeza". Autorska premiera
tego tekstu miata miejsce na scenie Teatru Slgskiego w Katowicach
/1994/.

Od 1989 przedstawia swe prace w najpowazniejszych polskich
galeriach, m.in. w Galerii Sztuki Wspdtczesnej BWA w Katowicach,
Patacu Sztuki w Krakowie, Galerii Hasiora w Zakopanem, Galerii
BWA w Krakowie. W Muzeum Slgskim organizuje w sezonie
1994/5  'Festiwal ~ Metaweryzmu'.  Podobne  przedsiewzigcie
"Miedzynarodowy Festiwal Metaweryzmu" realizuje w  sezonie
1995/6 w  Krakowie. W 1995 wydaje ksigzke "Antylogia
metaweryzmu" Jako scenograf wspétpracuje obecnie stale z Telewizjg
Katowice. Praca w Teatrze "Bagatela” jest jego debiutem na scenach
krakowskich.

pozyskalismy
dzieki uprzejmosci
Panstwowej Szkoty Muzycznej Istopnia

Elementy scenografii
im. Stanistawa Wiechowicza

im. Wiadystawa Zelenskiego
BANK GOSPODARKI ZYWNOSCIOWE]

Panstwowej Szkoty Muzycznej I-stopnia nr 1
Spotka Akcyjna



Rozmowa z Henrykiem Baranowskim

= Czy po raz pierwszy zajmuje si¢ Pan farsq ?

- Nie wiem. Trakiuje to jok prace pozakonwencjonalng. Mimo, ze stowo
"komedia” w tytule utworu Petera Shaffera pozomie okresla wiasnie konwencie.
Ale Shaffer jest moim zdaniem artyslq odchodzqeym od grzecznego myslenia
o teatrze. Takie sziuki jok "Equus’ czy 'Amadeusz’ sq wyraznie inspirowane
psychoanalizg. Budowane sq na konfliktach wielkich namietnosci, prowadzg-
cych nawet do zbrodni.

~ Nie nawyklismy do smiechu ze spraw ostatecznych.

— Alez dlaczego ¢ Uwazam, ze im bardziej tragiczne elementy, tym bardziej
komiczna moze by¢ sytuacja. Wiedzieli o tym i Molier i Szekspir. Przeciez ich
najlepsze komedie sq porazajgce ! Porazajgce w przedstawianiu tego co
w ludziach naprawde jest ukryte. "Swietoszek” jest najlepszym przykladem,
jak owladniecie namietnoéciq, namiginoéciq bezwzgledng, niszczqeq — staje
sie $mieszne. Smieszne | grozne. Paroksyzm $miechu czesto fqczy sie
ze $miercig. Chce szuka¢ tego typu elementéw. Chce wydobyé z fej
'Czamej komedii" — czer.

= W tym tekscie jest ¢os, co Pana szczegolnie interesuje ?

— Interesuje mnie fo, co tam jest nienapisane. Nie napisane wprost.
Mechanizm tego dziwnego szyfru, jakim postuguje sie autor. Wydaije mi sie,
ze w "Czamej Komedii' jest duzo fakich inspiracji. Mozna na przyktad
przeprowadzi¢  préby rozwiqzywania pewnych relacji  miedzyludzkich.
Na przyklad miedzy Putkownikiem Melkettem, a jego glupiq céreczkq.
Czy migdzy Haroldem, Putkownikiem i Panng Fumival. Ona stracita kiedy$
tatusia, tatu$ jest dla niej najwazniejszy; wiec wiadomo co sie dzieje, gdy
natyka sie na Putkownika, kiéry jest wiasnie dziwnym fatusiem... Albo Harold:
z jednej strony pozqda swego mtodego sgsiada /Harold ma inklinacje jak
Michat Aniot/ — ale osoba Carol tez w nim zaczyna pobudza¢ sfery
namietnosci, kiore sq dlan obce. Przezywa szok, bo odkrywa, Ze kobieta jest
tworem dla niego tokze interesujgeym, wspanialym — choé moze nie tak
wspanialym jak jego meble i bibeloty. Te uwiklania postaci "“Czarmej Komedii*
mozna odczylaé¢ bardzo gteboko. | zbudowaé z tego tkanke ludzkich tesknot,
lekow, potrzeb, koniecznosci wewnetrznych. Kiére nagle materializujg sie
na scenie, w ciemnoéciach.

= Peter Shaffer wymyslit te ciemnosci inspirowany operq chinskq:

tam mimowie swq sztukq przekonywali widzow, iz na rozswietlonej
scenie panuje mrok, noc...

- W ciemnoicioch czlowiek jest bardziej otwarly, niz w jasnym s$wietle.
W $wielle zakloda maske, w ciemnoéciach natomiast odkrywa sie, robi
rzeczy, ktérych byé moze som sie wslydzi. To wiaénie mnie inferesuje
najbardziej, to chce wydlubaé, wejs¢ w mroki ludzkiej psychiki, jak
u Dostojewskiego: tam wszystko moze sta¢ sie strasznie $mieszne, moze ulec
kompromitaciji co$ co uwazamy za $wiete.

= To dos¢ niezwykle spojrzenie na farse.

— Dlaczego ¢ To sq rzeczy nieobce naszej egzystencji. Nie nalezy sie ich
wstydzi¢, nalezy je pokaza¢. Nie chowaé sie za konwencjonalng komedig,
za fradycyjnym poczuciem komizmu. Za zalozeniem, ze fen s$wial taki
zabawny. To wszystko weale nie jest takie zabawne, predzej moze i porazaé
i $mieszy¢. Najwspanialszg komediq sq "Bracia Karamazow'. To komedia
wprost nieprawdopodobna: ten smrod, kiéry wydobywa sie ze Swietego
Starca, kidry si¢ rozprzestrzenia... albo Ojciec Karamazow, kidry jest i bta-
znem i potworem, a jednoczesnie jest postaciq tragiczng... Dostojewski miat
nieprawdopodobne poczucie humoru, kidre caty czas graniczylo z poczuciem
$mierci.,

iigdezylifzabawafswiaten®

- Jak to swoje rozumienie komizmu i glebi "Czarnej Komedii"
przekiada Pan na jezyk teatruv ?

— Chce sktoni¢ aktoréw do odrzucenia przyzwyczaijen, chee ich zafascynowaé
szczerg rozmowq. Dqgze do tego, by stworzy¢ kilka poziomow rzeczywistosci,
na ktorych odbywa sie akcja. Pierwszy — to poziom konwencjonalny: tak jest
nopisany tekst. Ale polem poziom pewnych obsesji, kiore formutuje w zado-
niach aktorskich i probuje zmaterializowa¢ w dziataniu. Jest to poziom,
nozwijmy fo — hipotetyczny. | jeszcze do tego pomagam zabiegiem
inscenizacyjnym. Jest nim projekcja Bambergera, milionera, ktéry nie kontaktuje
sie weale ze $wiatem, lecz istnieje wytgcznie na poziomie percepcii ze sztukq,
filozofiq. Bo uwaza, ze $wiat burzuazji jest okropny i glupi, nie wart uwagi,
za$ jedyne co warte jest kontemplacji fo sztuka. Bamberger po prostu
wyobraza sobie, ze przychodzi do $wiata petnego dumidw, ludzi agre-
sywnych, okropnych. On kreuje ten $wiat jako sytuacie hipotetyczng.

= A elektryk Schuppanzigh ?

— To jest aniot | Aniot, kiéry przychodzi do miasta i szuka dziewieciu
sprawied|iwych. Przychodzi i chce da¢ $wiatto, tymczasem ludzie wrzucajg go
do piwnicy, do piekta. Ten elekiryk przychodzi i obdziela wszystkich mitoscig -
ale gdy inni dowiaduiq sig, ze to nie Bog ich mitoéciq obdarowuie, tylko jakis
facecik, natychmiast dajg mu tupnia.

= W kioryms z wywiadow mowit Pan, iz swoj teatr

"buduje na podswiadomosci, snach, skojarzeniach, lekach i obsesjach".
"Czarna Komedia" bedzie tego przyktadem, przykiudem teatru
Henryka Baranowskiego ?

— Tealr operujqcy jedynie na poziomie werbalnym, w konwencji takiej
realnosci codzienne|, w jakiej napisana jest wigkszo$¢ sztuk — jest zapewne
interesujqcy, ale nie dla wszystkich. Mnie interesuje ta ukryta rzeczywistose,
kiéra nami powoduje. Porusza naszymi namigtnoéciami, koniecznosciami, od
kiérych nie mozemy sie wyzwoli¢. To czesto ta wiasnie sfera rzeczywistosci,
ktérq przezywamy zapadajge w sen, marzenie. | jedyne miejsce, w kidrym fen
$wiat mozna zmaterializowaé — to teatr. | kino.

= Stqd wspotpraca z Piotrem Szmitke,

artystq o dos¢ zhlizonym do Panskiego stosunku do sztuki ?

— Zaprositem pana Piotra Szmitke, spotykam sie z nim po raz pierwszy
w pracy. Doprawdy nie wiem, co z tego wyniknie. Ale spodobata mi sie jego
anarchia, to ze chce przekraczaé granice konwencji, chce tama¢ tabu.
| to dobrze: to znaczy, ze postawi akiora wobec pewnego $wiata, kiory
nie jest tak fatwo w sobie odnalez¢.

= A publicznos< ¢co z tym zrobi ?

— Uwazam, ze nie doceniamy publicznosci. Ze dajemy jej strawe byle jakg
i dziwimy sie, gdy te strawe odrzuca. Odbior sziuki nie musi nastepowaé
wylgcznie przez rozum. Jest droga bardziej komunikatywna: strona intuicyjna
i emocjonalna. W momencie, gdy widz poczuje pasje, autentyczng pasje
na scenie — to chocby rzecz byta intelektualnie troche trudniejsza, bedzie dla
niego emocjonalnie prostsza. Aklorzy muszq te pasje mie¢ w sobie, nie mogg
iej udawa¢. Muszq mie¢ ped do wspaniatej zabawy. Bo to wszystko moze
by¢ przeciez zabawa, wspaniata zabawa. Swiatem.
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Dyrek¢ja teatru, sekretariat:
ul. Karmelicka 6, tel. 22 18 15, 22 12 37

Organizacja widowni:
Krakowska Agencja Artystyczna

przyjmuje zaméwienia na bilety zbiorowe

i indywidualne codziennie
w godzinach 9.00 - 16.00
i w soboty
w godz. 10.00 - 13.00
tel. 22 45 44.

Kasa teatru:
czynna codziennie
(z wyjatkiem poniedziatkéw)
w godz. 10.00 - 13.00i 16.00 - 18.00,

w niedziele na dwie godziny przed spekiaklem

tel. 22 26 44, 22 66 77 w.12

zespot techniczny:
kierownik techniczny — Lucjan Ochotny

kierownicy pracowni:
krawieckiej — Halina Miller
tapicerskiej — Eugeniusz Wiatr
perukarskiej — Janina Wator
dekoratorni — Teresa Pipczyriska
rekwizytorni — Beata Kowicka
garderoby damskiej — Krystyna toziriska
garderoby meskiej — Whadystawa Jachym
gtéwny brygadier sceny — Mariusz Btaz

realizacja swiatia:
Marek Oleniacz

nagrania, realizacja dzwieku:
Wiodzimierz Marecki

koordynator pracy artystycznej:
Justyna Gladzik—Koler

kierownik widowni:
Jozet Gorzowski
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Peter Shaffer

"Black Comedy"

przeklad: Matgorzata Semil

inscenizacja

Henryk Baranowski

scenografia
Henryk Baranowski
Piotr Szmitke
rzezby — instalacje plastyczne
Piotr Szmitke

kostiumy
Joanna Braun

opracowanie muzyczne
Janusz Butrym

asystent rezysera
Tomasz Piasecki

asystent scenografa
Matgorzata Gata$

obsada:

Carol Melkett
Brindsley Miller
Panna Furnival
Harold Gorringe
Putkownik Melkett
Clea

Franz Immanuel Schuppanzigh

Georg Bamberger

Katarzyna Litwin
Bartosz Jarzymowski
Nina Repetowska
Piotr Skiba (goscinnie)
Piotr Rézanski
Matgorzata Maslanka
Woiciech Habela
Tomasz Piasecki
Woiciech Habela
Tomasz Piasecki

sufler: Renata Piérecka
inspicient: Anna Zuber

Premiera — marzec 1996



